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trykkelig Opfordring til at fremkomme med 
Jndsigelsen noget, som paa mange Steder 
vil blive anset for anstødeligt, og som heller 
ikke plejer at være Tilfældet efter sreniniede 
Love, men det er nok, at Ægteskabets Jnd- 
gaaelse bebudes med fornøden Opgivelse as 
Parterne-3 Navne, Bopæl in. v. Derved er 
der givet alle vedkommende den fornødne 
Underretning og derigennem den tilstrækkelige 
Opfordring til at varetage deres Ret. Me- 
dens det foreskrives, at Bekendtgorelse om 
Ægteskabet skal finde Sted, foreslaas det i 
øvrigt at overlade til Konsnlen at bestemme 
Maaden efter hvert Steds Skik og Brug. 
Nogle Steder vil det saaledes være rigtigst 
at indrykke Bekendtgorelsen i offentlige Blade, 
andre Steder at gøre Opslag derom i Kon- 
snlatet, hvilket sidste bl. a. kan blive nød- 
vendigt, naar der ingen offentlige Blade ud- 
gaa paa Stedet. 

Medens det er Regel, at Bekendtgorelse 
med passende Varsel skal gaa forud for 
Vielsen, bør der dog være Adgang til at af- 
vige herfra, naar der kan angives gode 
Grunde dertil, f. Eks. en af Parternes nær 
forestaaende Bortrejse eller desl. Herved kan 
der saa meget mindre uæres Betænkelighed, 
da det maa erindres, at Adgangen til at 
undgaa Bekendtgorelser her i Landet kun be- 
tinges af, at Vielsebrev løses, og at dette 
kan faas, uden at særegne Omstændigheder 
forlanges oplyste, blot mod Betaling af det 
anordnede Gebyr Det er derfor foreslaaet 
at give Konsulen Ret til at fritage Parterne 
for Bekendtgørelse, naar han stønner, at til- 
strækkelige Grunde hertil ere tilStede. Man- 
gelen af forud»aaende Bekendtgorelse vil ikke 
kunne medføre gyldigheden af et i Udlandet 
for dansk Konsul indgaaet Ægteskab i større 
Grad end et i selve Danmark i Henhold til 
Vielsebrev indgaaet Ægteskab. - 

Til §§ 3 og 4. 
Hvad selve Vielsesakten angaar, holder 

Lovforslaget sig faa nær som muligt til Reg- 
lerne om borgerlig Vielse i Lov 13 April 
1851. Saavel med Hensyn til de Ord, der 
skulle henvendes til Ægtefolkene, som med 
Hensyn til Attesten for Vielsen, vil der af 
Udenrigsministeriet blive tilftillet Konsulerne 
Formularer, som de skulle benytte, og som 
ville. blive bragte i saa ncer Overensstemmelse 
smed de her ved borgerlig Vielse benyttede 
som muligt. Endvidere er det for at sikre 
Parterne et stedsevarende Bevis for Ægte- 
skabets Jndgaaelse. bestemt, at Bemærkning 
om Vielsen skal indfores i Konsulens Em- 
bedsprotokolz derimod er det ikke anset for 
nødvendigt at lade indrette en særlig Proto- 
M  hertil, en Slags Civilstandsprotokoh da 

de indtræffende Tilfælde sikkert ville blive 
altfor faa til, at dette kan være nødvendigt 
eller rimeligt Endelig er det befalet, at 
Konsnlety uagtet det for ham indgaaede Æg- 
teskab ikke for at blive gyldigt behøver nogen 
efterfølgende Stadfæstelse, hver Gang, han 
har foretaget en Vielse, skal gøre Jndberet- 
ning om det forefaldne til Udenrigsministeriet. 
Dette er nødvendigt, dels for at der kan 
føres Kontrol med Konsulernes Udførelse af 
deres Hverv efter Loven, og for at Niiniste- 
riet i fornodent Fald kan gribe vejledende og 
rettende ind, dels for at der altid herhjemme 
kan forefindes Oplysning om slige af Danske 
i Udlandet indgaaede Ægteskaber. 

Stont der vel i Reglen vil være Ven- 
ner og Familie til Stede ved Vielsen, er det, 
da dette dog ikke med Sikkerhed kan paa- 
regnes, anset for rigtigst at foreskrive, at to 
Vidner skulle tilkaldes. 

Til § 5. 
I  denne Paragraf oinhandles, hvad 

Konsulen skal Pause, inden han strider til at 
foretage Vielsen eller beniyndiger en Vice- 
konsul hertil. Det er naturligt, som ovenfor 
beniærket, at man her indskrænker sig til det 
for Ægteskabets Gyldighed iiødveiidigste, 
men et andet Spørgsn1aal opstaar i For- 
bindelse hermed, nemlig om der alene skal 
ses hen til den danske Rets Betingelser for 
Ægteskabs Jndgaaelse, eller om der tillige skal 
tages noget Hensyn til det fremmede Lands Love, 
som den ene. as Parterne tilhører, et Spørgs- 
niaal, der iiaturligvis knn opstaar, naar den 
ene af Parterne ikke er Dansk. Det kunde 
synes, at man alene bør paalægge Konsulen 
at paase, hvad der efter dansk Ret er nød- 
vendigt, og navnlig lader der sig herfor an- 
føre, at andet eller mere ikke fordres her- 
hjemme af den Embedsmand, der foretager 
Vielsen. Juiidlertid turde det dog være 
rigtigst ikke at indskrænke sig hertil, thi me- 
dens det med Hensyn til de Ægteskaber, som 
indgaas her i Landet, næsten aldrig vil ind- 
træffe, at deres Gyldighed kan komme under 
Spørgsmaal ved fremmede Domstole og 
under Omstændigheder, hvor disse ville 
anse Gyldigheden af Ægteskabet for afhæn- 
gigt af fremmed Rets Iagttagelse, kan dette 
e licende med Hensyn til de her omhandlede 

Konsnlarikegteskahem der ofte et ikke ere be- 
stemte til at fortsættes un er dansk Rets 

erredøniii1e, men skulle hextaa i  Udlandet. 
erfor ei: det af Vigtighed, aa vidt muligt, 

at indrette sig paa at iagttage de Regler, 
som i Almindelighed følges i den internas 
tionale Privatret da dette er den eneste. 
Maade, livorpaa det kan opnaasy at Ægte- 
skabet respekteres som gyldigt i fremmede, 


